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Processor

Operativsystem

Frekvensband

Kamera

Anslutningar

Batterikapacitet

Expansionsplats

Dimension

Standbytid*

TI OMAP 850

Microsoft® Windows Mobile™ 6

128 MB NAND Flash ROM
64 MB SDRAM

2,6-tum, 320 x 240 TFT Pekskarm Liquid Crystal Display (LCD) med 65
536 farger och LED bakgrundsbelysning

Fyrabands GSM (850/900/1800/1900 MHz) Integrerad GSM/GPRS/
EDGE och GPS med intern antenn

Inbyggt SiRF star Il kringkretsar

Class B, Multislot class 10

2,0 megapixel fast fokuskamera

Bluetooth :V1.2
UsB : USB Client 1.1

1300 mAh Lithium lon

MicroSD kortplats

2.5 mm audioport
Inbyggd mikrofon och stereohdgtalare

115g (med batteri)

110 x 58 x 15.4 mm

4 timmar (*varierar med olika natverksmiljder och scenarier)

150 timmar (*varierar med olika natverksmiljoer och scenarier)

OBS: Specifikationer ar foremal for forandringar utan underrattelse.




Kontrollera sa att din P526-férpackning innehaller féljande delar:

v ASUS P526-enhet

v Batteri

v AC-adapter

v Mini-USB-kabel

v Headset

v Stylus

v Mobiltelefonladdare for bil *
v Biluppsattning (handdatorhallare och hallare med sugkopp for vindrutan)
v" Skyddsvaska

v" Komma igang-CD

v" Anvandarmanual

v' Snabbstartsguide

v' Garantikort

OBS:
« Om nagon av ovanstaende delar &r skadad eller saknas, kontakta din aterforsaljare.
» Mobiltelefonladdaren och bilsatsen &r inte tillgéngliga i vissa lander/regioner.

FARA:

« For att minska risken for brand ska du endast anvanda korrekt batterityp. Se avsnittet "Installera SIM-kort och batteri” for
detaljer.

« Forsok inte att plocka isar batteripaketet.

« Slang bort batterier enligt lokala féreskrifter. Undersok vad lokala myndigheter har for riktlinjer for att slanga batterier.
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KL:'—ira kanna din P526

Layout
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Toppfunktioner

GPs
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Funktioner pa vanster Frontfunktioner

K sida

Komponenter:

@ strombrytare

e Jog-dial knapp (rullknapp)
0 Ok knapp

@ Indikatorlampa (LED)

@ Orondelsmottagare

G LCD touchskarm

o Vanster mjukknapp

0 Startknapp

e Réstkommando/Inspelningsknapp
@ Hoger mjukknapp

m Uppringningsknapp

@ Slutknapp

@ Knapp lagesvaxlare

@ Alfanumerisk knappsats
@ Rensa knapp

® wik




Bakre funktioner Funktioner pa hdger sida

Bottenfunktioner




Nr
1

10
11
12

Del
Strémbrytare

Jog-dial knapp (rullknapp)
Ok knapp

Indikatorlampa (LED)

Orondelsmottagare
LCD touchskarm

Vanster mjukknapp
Startknapp

Réstkommando/
Inspelningsknapp

Hoger mjukknapp
Uppringningsknapp
Slutknapp

Knapp lagesvaxlare

Beskrivning av enhetskomponenter

Beskrivning

Tryck en gang for att stélla in véntelége eller vacka enheten fran
beredskapslage.
Tryck och hall nere for att stdnga AV.

Denna tre-riktnings jog-dial knapp later dig bekvamt navigera genom
menyer utan att behéva anvanda pennan.

Tryck in for att bekrafta ett kommando eller tryck in for att stdnga/
l&mna ett dppet program.

Den har mulitfargs-LED betyder féljande:

* Gron - telefonen ar helt laddad.

« Blinkar gront — Ett natverk har upptéckts.

* Rod - Telefonen laddar.

« Blinkar rétt — En handelse.

+ Flashing blue - Bluetooth® eller GPS ar PA.

Gor det mojligt for dig att lyssna pa inkommande/utgdende samtal.

Den har 2.6-tums, 65536-fargs, 240 x 320-uppldsnings
touchskarmen TFT LCD gor det mdjligt for dig att skriva, rita eller
vélja med hjélp av din stylus.

Utfor det kommando som star angivet ovanfor knappen.
Tryck for att visa startmenyn.

Tryck for att visa Réstkommandoprogrammet. Tryck in och hall kvar
for att visa rostinspelning.

Utfor den uppgift som star angivet ovanfor knappen.
Tryck for att ta emot inkommande samtal eller ringa ett samtal.
Tryck for att avsluta ett samtal eller en GPRS-anslutning.

Gor det mdjligt for dig att byta mellan applikationer och uppgifter.




Beskrivning av enhetskomponenter

14
15

Alfanumerisk knappsats

Rensa knapp

Later dig mata in text och siffror.

Tryck for att rensa inmatade tecken at vanster.

16

Mik

Anvands for att utfora eller ta emot telefonsamtal, spela in ljud, spela
in rost eller utféra rostkommandon.

17

GPS antennkontakt

Later dig installera en extern GPS-antenn for battre signalmottagning.

18

Stereohdgtalare

Later dig lyssna pa ljudmedia och telefonsamtal.

19

Kameraobjektiv

2-megapixel fast lins for fotografering.

20

Batteriutrymme

Innehaller batteiret som ger apparaten strém.

21

Parkeraknapp

Tryck for att aktivera eller avaktivera alla knappar, inklusive LCD
touchskarmen.

22

Kameraknapp

Tryck in hall kvar i mer &n tre sekunder for att ta fram kameran. |
kameralage, tryck for att ta en bild. | videolage tryck for att starta
inspelningen av video och tryck igen for att stoppa.

Aterstaliningsknapp

Anvand pennan, tryck pa aterstaliningsknappen for att aterstalla
programmet i enheten.

MikroSD-utrymme

Sétt in ett Mikro-SD lagringskort i detta fack.

Stylus

Anvand stylus for att skriva, rita eller vélja alternativ pa touchskarmen.

Horlursuttag

Koppla in headsetet till den har porten.

Mini-USB-kontakt

Anvénd den har kontakten for att synkronisera din data eller for att
ladda batteriet.




Installera SIM-kort och batteri

Innan du kan ringa med hjalp av din P526 maste du installera ett Subscriber Identity Module
(SIM)-kort. SIM-kortet innehaller ditt telefonnummer, abonnemangsdetaljer, telefonbok och
ytterligare telefonminne.

Din P526 levereras med ett ateruppladdningsbart Lithium-lon-batteri.

Nya batterier kommer delvis urladdade och maste laddas helt och hallet innan de anvands.
De nar i allmanhet inte sin uppskattade kapacitet forran de ha laddats och laddats ur minst
fyra (4) ganger. Vi rekommenderar att nya batterier laddas dver natt &ven om det anges att
laddningen ar komplett efter ett par timmar. Ibland kan laddningen stoppa under den forsta
laddningen, och du maste da ta ur batterierna i ca femton (15) minuter och sedan satta dem
pa laddning igen.

FARA:
Anvand endast ASUS kvalificerade batterier.

Att installera ett SIM-kort och batteri:

1. Ta bort locket till batteriutrymmet.

OBS:
Nar den ar pa stangs apparaten av automatiskt
nar du dppnar batteriutrymmet for att férebygga
forlust av data.




2. Ta bort batteriet.

3. Forin SIM-kortet med dess
guldkontakter vanda nedat och det
vinklade hornet vant at det 6vre
vanstra hornet pa utrymmet, som
visas.

. Sétt tillbaka batteriet i utrymmet
med dess kopparkontakter
korrekt placerade till apparatens
kopparkontakter.

5. Satt tillbaka locket till batteriutrymmet.




Ladda batteriet

Det medféljade batteripaketet levereras delvis laddat. Ladda batteriet upp till fyra (4) timmar
innan du anvander det for forsta gangen.

Att ladda batteriet:

1. Anslut AC-adapterkontakten till mini-USB-kontakten pa undersidan av apparaten.
2. Anslut AC-stromkontakten till ett jordat uttag eller stromledning.

OBS:
« Indikator-LED blir rdd och ikonen fér batteri som laddas visas i statusfaltet, och betyder att batteriet haller pa att
laddas.
« Om ditt batteri laddas ur helt och hallet maste du ladda det igen under minst tjugo minuter innan du kan satta pa
det igen.




Satta pa apparaten
Kontrollera att din P526 ar helt och hallet laddad innan du satter pa apparaten for forsta
gangen.
Att satta pa strommen:
1. Tryck och hall nere strombrytaren.

[N\
{ [FE———"—— Strémbrytare
\ J

2. Folj anvisningarna pa skarmen for att kalibrera skdrmen och stélla in lokal tidszon.

Anvanda stylus

Styluspennan &r en pennliknande enhet som du hitter bakom det 6vre, hdégra hornet pa din
P526.

« Anvand stylus for att skriva, rita eller dra ett alternativ pa touchskarmen.
« Tryck en gang pa ett alternativ for att vélja det.
« Tryck och hall nere ett alternativ for att se en meny.




Kalibrera P526

Nar du kalibrerar din apparat innebar det att det alternative som du trycker pa pa skarmen
ar aktiverad. Det hér inbegriper tryckande pa mitten av mal som visas pa olika stallen pa
skarmen.

Att kalibrera din skarm :

1. Tryck pa Start > Instéllningar
(Settings) > System (System)
och tryck sedan pa ikonen Skarm
(Screen).

2. Under fliken Allmant (General) trycker
du Kalibrera skdrm (Align Screen)
och féljer sedan anvisningarna for att
kalibrera skarmen.

Lasa knappar och tangenter

Du kan lasa knappar och tangenter pa din apparat for att undvika att du slar nummer av
misstag eller startar program av misstag. Att lasa knappar och tangenter:

. AT
1. Hitta Parkeraknappen pa hoger sida av din apparat.

2. Tryck parkeraknappen nedat for att lasa.
3. For att lasa upp trycker du parkeraknappen uppat. Parkeraknapp




Idag-skarmen visar vardefull information. Du kan stélla in Idag-skarmen for att ha all viktig
information som du behéver tillhands.

* Nar du ska komma till Idag-skarmen trycker du pa Start > Idag (Today).

» Nar du ska personalisera Idag-skarmen trycker du pa Start > Instéllningar (Settings) >
Personligt (Personal) > Idag (Today).

Féljande beskriver vanlig information som aterfinnes pa Idag-skarmen:

Tryck for att 6ppna Startmenyn

Tryck for att stélla in datum, tid och
alarm

Tryck for att starta tradls hanterare

Tryck for att stélla in
anvandarinformation

Tryck for att ppna meddelanden

Tryck for att stélla in profil

Tryck for att lasa eller boka méten

Tryck for att starta livesokning

Tryck for att stélla in uppgifter

Tryck for att visa samtalshistorik

Statusfalt

Start £ o X0

mdndag
den 1 januari 2007

Inget SIM-kort

har for att ange agarinformatic
Inga a meddelanden
Profil; Mormal
aladle tider

M Inga uppgifter

Ficddelande Kontakter

Visar batteristatusen
Tryck for att justera volym

Visar signalstatus

Tryck for att visa
anslutningsstatus

Visar anslutningsstatus for
Bluetooth®

Tryck for att stélla in
samtalsfilter

Tryck for att visa system-CPU,
USB-instéllning, LCD-ljusstyrka,
batteri, minne och status for
MikroSD

Tryck for att andra skdrmens
orienteering

Tryck for att starta Kontaktlistan




Statusindikatorer

Se tabellen nedan for att se vad ikonstatusen pa Idag-skarmen betyder.

General Packet Radio Services (GPRS) tillganglig.

Ansluter via GPRS.

Ansluten via GPRS.

Ansluter med ActiveSync

ActiveSync-anslutning inte aktiv.

ActiveSync-synkronisering pagar.

Synkroniseringsfel.

Samtal vidarebefordrat

Samtal pagar

Samtal vantar

Missat samtal

Nytt Short Messaging Service (SMS) meddelande.




Statusindikatorer

Nytt réstmeddelande.

Nytt Multimedia Messaging Service (MMS) meddelande.

Ingen mobiltelefontjanst.

Ingen signal.

Soker efter mobiltelefontjanst.

Visar signalstyrkan.

Ljud AV.

Ljud PA.

Lagt batteri.

Mycket lagt batteri.

Batteriet delvis laddat.

Batteri laddar.




Statusindikatorer

Battery fully charged.

Sokningstjanst. Den har ikonen visas bara om du har funktionen internationell sékning.

Vibrerings- eller moteslage pa.

Bluetooth-headset ansluten.

Bluetooth-headset anslutet med ljud.

Visas nar du stéllt in alarmet.

Inget SIM installerat.

Anteckningsindikator. Tryck for att se anteckning.




Skarmorientering

Du kan stélla in skarmen i tre olika orienteringar:
1. Portratt
2. Landskap (hégerhant)

Stall in pa portrattlaget for att fa en béattre v yeller battre hantering av vissa applikationer
i apparaten. Stall in pa landskap nar du ska titta pa bilder, video eller nar du laser langre
textfiler.

For att andra skarmens orientering trycker du Start > Instéllning (Setting) > fliken System >
Skarm (Screen) och valjer sedan 6nskad orientering.

Du kan ocksa andra orientationen genom att trycka pa ikonen [T l i .
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Heddelande

Landskapsldge

Portrattlage




Startmeny
Startmenyn innahaller olika program och applikationer som du anvénder mest.
Tryck Start for att visa alternativen i startmenyn:

Portrattlage Landskapslage

Du kan ocksa anpassa alternativen som visas i startmenyn.

Att gora det:

1. Tryck Start > Instéllningar (Settings) > fliken Personligt
(Personal) > Menyer (Menus).

2. Valj kryssrutorna till de alternativ som du vill ska visas i
startmenyn. Du kan valja upp till sju (7) alternativ.
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Nar du startar en applikation eller valjer ett falt som kraver text, symboler eller siffror visas
inmatningspanelen i menyfaltet. Inmatningspanelen gor det méjligt for dig att valja olika
inmatningsmetoder, inréknat: Tangentbord och T9.

Anvanda skarmtangentbordet
Med hjalp av skdrmtangentbordet kan du skriva in text, symboler, siffror eller andra
specialtecken nar inmatning ar maéjlig.
Att mata in text med hjalp av skarmtangentbordet:
1. I en applikation trycker du pa pilen fér Inmatningspanel och sedan Tangentbord
(Keyboard).
2. Mata in tect genom att trycka pa tangenterna pa skarmtangentbordet.

Inmatningspanel
Att forstora skarmtangentbordet:
1. Tryck pa pilen for inmatningspanelen och tryck pa Alternativ (Option).
2. Valj Tangentbord (Keyboard) fran listan dver inmatningsmetoder.
3. Tryck Stora tangenter (Large Keys.)



Anvéanda T9 inmatning
T9 later dig mata in text i alfanumeriskt format. Nar du matar i alfanumerisk text anpassar T9
automatiskt din inmatning med det mest troliga kompletta ordet.

For att vaxla till T9 inmatning, tryck pa
Inmatningspanelens pil, tryck sedan pa T9.

T9 inmatningsgenvagar
« For att mata in ett ord eller nummer,
tryck pa knapparna pa knappsatsen.
For att mata in ett ord eller nummer
fran ordlistan:

a. Anvand jog-dial knappen for att flytta
det markerade féltet i ordlistan.

b. Tryck pa jog-dial for att 1agga till valt
ord eller nummer.

c. Tryck pa g for att radera
féregaende tecken eller markerad
text.

T Ordlista

Alfanumerisk

i~ Tyck for att radera tecken
eller markerad text at
vanster




Du kan skriva eller rita direkt pa skarmen och spara anteckningarna i din egen handskrift. Om
du foredrar att anvanda din egen handskrift eller anvanda teckningar i dina anteckningar ska
du stélla in standardinmatningslaget till Skriva (Writing). Om du féredrar text ska du stélla in
standardlaget pa Skrivmaskin (Typing).

Att stélla in standardinmatningslaget for Notes:
1. Tryck Start > Program (Programs) > Notes.
2. Fran Noteslistan trycker du Meny (Menu )> Alternativ (Options).
3. | Standardldget (Default mode): Kryssa i, tryck pa nedatpilen och valj nagon av foljande:
« Skriva (Writing) — om du vill rita eller mata in handskriven text i en anteckning.

» Skrivmaskin (Typing) — om du vill skapa en maskinskriven anteckning.

4. Stall in de andra alternativen i enlighet med vad du sjalv féredrar.
5. Tryck m nar du ar klar.
Att skriva en anteckning:
1. Tryck Start > Program (Programs) > Notes.
2. Fran Noteslistan trycker du Ny (New).
3. Skriv din text pa skarmen.

4. Nar du ar klar trycker du m for att aterga till Noteslistan.




Nar som helst, oavsett om din telefon ar i standby- eller i aktivt Iage, kan du spela in ljud, rost
eller 1agga till en inspelning till en anteckning samtidigt som du anvander din apparat.

Att starta en rostinspelning:

Tryck in och hall kvar knappen Rdstkommando for att
paborja inspelning.

Tryck in och
hall kvar for
att starta
rostinspelaren

Eller sa kan du folja de angivna stegen:
1. Tryck Start > Program (Programs) > Notes.
2. Fran Noteslistan trycker du Ny (New).

3. Om du inte kan se verktygsfaltet for inspelning
trycker du Meny (Menu )> Se verktygsfalt

for inspelning (View Recording Toolbar).
4. Tryck pa ikonen for inspelning for att borja spela in.

5. Placera mottagaren i narheten av din mun eller
annan ljudkalla.

6. Tryck pa stoppikonen nar du ar klar med din
inspelning. En inspelningsikon visas pa
anteckningen.

7. Tryck m




Att lagga till en inspelning till en sparad anteckning:
. Tryck Start > Program (Programs) > Notes.
. Fran Noteslistan trycker du for att dppna en sparad anteckning.

. Om du inte kan se verktygsfaltet for inspelning trycker du Meny (Menu )> Se
verktygsfalt for inspelning (View Recording Toolbar).

. Tryck pa ikonen for inspelning for att borja spela in.
. Placera mottagaren i narheten av din mun eller annan ljudkalla.

. Tryck pa stoppikonen nar du ar klar med din inspelning. En inspelningsikon visas pa
anteckningen.

. Tryck m




KAnv:'«inda ActiveSync™

ActiveSync™ gor det majligt for dig att synkronisera data i din enhet med data i din dator.

ActiveSync kan ocksa synkronisera over ett tradlos eller ett mobilt natverk med Microsoft

Exchange Server, under forutsattning att din mobiltelefontjanst eller —féretag kér Microsoft
Exchange Server med Exchange ActiveSync. Nar den synkroniseras direkt mot Exchange
Server kan du halla dig uppdaterad dven om din dator ar avstangd.

Under synkronisering jamfor ActiveSync data i din enhet med data i din dator eller Exchange
Server och uppdaterar all data med nyligen gjorda andringar.

Du kan vélja och synkronisera data pa féljande stallen med hjalp av ActiveSync:
« Kontakter
« Kalender
* E-post
* Uppgifter
* Anteckningar
« Favoriter
« Filer
* Media
Du kan ocksa utbyta data mellan din dator och apparat utan synkronisering.

ActiveSync ar redan installerad i din apparat men innan du kan synkronisera data med din
dator maste du forst installera ActiveSync i din dator. Installera ActiveSync fran Microsoft
komma igang-CD som f6ljde med férpackningen till apparaten.

Efter det att du har installerat ActiveSync stéller du in en synk-relation mellan din apparat
och din dator. ActiveSync kénner automatiskt igen din apparat och éverfér automatiskt
synkroniseringsinstallningen som du har i din enhet.

\_
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KOm du vill synkronisera din apparat med Exchange Server genom ditt foretag eller din
tjdnsteleverantér maste du skaffa fram namnet pa Exchange Server, anvandarnamn,
I6senord och domannamn fran din natverksadministrator innan du startar hjalpguiden for
Synkinstallation.

Att installera och konfigurera ActiveSync i din dator:
1. For in Microsofts komma igang-CD som féljde med forpackningen till apparaten.
2. Folj anvisningarna som visas pa skarmen.

3. Efter det att installationen ar avslutad startar hjalpguiden fér synkinsallation automatiskt
nar du ansluter din apparat till din dator. Folj anvisningarna pa skarmen for att avsluta
hjalpguiden.

4. Fran hjalpguiden till synkinstallation kan du:

« Konfigurera en Exchange Server-anslutning for att synkronisera direkt med en
Exchange Server. Skaffa fran din natverksadministratér fram de parametrar som kravs
for inmatning.

» Skapa en synkroniseringsrelation mellan din dator och din apparat.
5. Valj informaitonstyp som du vill synkronisera.

6. Efter att du har avslutat hjalpguiden kommer ActiveSync att automatiskt synkronisera din
apparat. Du kan koppla ifran apparaten nar synkroniseringen ar avslutad.

OBS:
< Nar du ar ansluten synkroniseras din apparat automatiskt med din dator. ActiveSync synkroniserar varje gang som
du andrar nagonting pa apparaten eller pa datorn.
« Du kan inte anvanda WLAN for att synkronisera en databas.
« Se i din Windows® Mobile Help for mer information om ActiveSync-synkronisering.

D )




Synkronisering via mini-USB
Du kan ansluta till din apparat med hjélp av den medféljande mini-USB-kabeln for att
synkronisera med din dator.
Att synkronisera din apparat via mini-USB:
1. Efter att du har installerat ActiveSync pa din dator ansluter du mini-USB-kontakten till
mini-USB-uttaget pa undersidan av apparaten.
2. Anslut den andra anden av USB-kabeln till din dator. Vid anslutning synkroniserar
ActiveSync automatiskt din apparat.



Att synkronisera din apparat med Exchange Server:

1. Fran menyn ActiveSync,
Trycker du Menyn (Menu )> Lagg till
Serverkalla (Add Server Source).

. | adressfaltet Serveradress (Server
Address) matar du in adressen till den
server som kor Exchange Server och
trycker sedan Nasta (Next). Om det ol ot 3 comrna s s

behdvs markerar du kryssrutan Den | P ——

hir serven kriver en krypterad (This “'“‘
server requires an encrypted)(SSL)

—anslutning (connection.)




3. Mata in ditt namn, I6senord och doméan
och klicka sedan pa Nasta (Next).

4. Tryck i kryssrutorna for att valja
dina dataalterntiv som du vill
synkronisera med Exchange
Server. Om du vill andra tillgangliga
synkroniseringsinstaliningar valjer
du ett dataalternativ och trycker
Installningar (Settings). Tryck Avsluta
(Finish) nar du ar klar.

5. Starta synkroniseringsprocessen.




Stalla in synkroniseringsschemat
Att stalla in synkroniserinten med Exchange Server:
1. Fran skérmen for ActiveSync trycker du Meny (Menu )> Schema (Schedule).

Valj ett kortare intervall i listan Peak time.

Vélj alternativet Som alternativ kommer (As
Lag items arrive) eller ett langre intervall i listan
= [ —— Off-peaktime.

Markera Anvénd installningarna ovan under

Under skning sokning (Use above settings while roaming).

Skicka meddelanden Markera Skicka genast utgdende meddelanden

% (Send outgoing items immediately).




Med hjalp av sokverktyget kan du s6ka efter filer och andra objekt som finns sparade i din
apparat eller det externa MikroSD-kortet. Du kan séka pa filnamn eller pa ord som finns i olika
applikationer, inraknat Kalender, Kontakter, Excel Mobile, Word Mobile, Outlook Mobile, Hjalp,
Meddelanden, Anteckningar och Uppgifter. Du kan ocksa filtrera din s6kning pa filer som ar
storre an 64 KB.
Att soka efter en fil eller ett objekt:

1. Tryck Start > Program (Programs) > So6k (Search).

2. | féltet SOk efter (Search for) matar du in filnamn, ord, eller annan information som du vill

soka efter.
3. | faltet Typ (Type) valjer du datatyp som hjalper till att filtrera s6kningen.

4. Tryck So6k (Search.) Hittade objekt listas i Resultat.

5. | resultatlistan trycker du pa objektet som innehaller den information du vill ha.




Du kan pa ett enkelt sétt hitta hjalp for anvandning av vilket program som helst pa apparaten.
Att hamta hjalp till ett program:
» Fran Idagskarmen eller ett program trycker du Start > Hjalp (Help).
En sida 6ppnas med lankar till @mnen som férklarar hur du anvander programmet.

b e e o
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Kapitel 9

Telefonfunktioner

* Anvanda telefonen
* Sla ett nummer
* Ta emot ett samtal




Precis som en vanlig mobiltelefon kan du anvanda din P526 for att ringa eller ta emot samta.
Du kan ocksa ha en samtalshistorik 6ver uppringda och emottagna samtal, skicka SMS eller
MMS-meddelanden, gora anteckningar under ett samtal, ringa genom Kontakter och kopiera
data fran det installerade SIM-kortet till din apparat.

Telefonknappar

Telefonknapparna gor det méjligt for dig att pa ett enkelt satt ringa och komma at Kontakter,
Samtalshistorik, Snabbuppringning och telefoninstallningar. For att starta telefonknappar gor
du nagot av foljande:

* Tryck Start > Telefon (Phone).

* Tryck pa E

Stall in volymen
For att justera volymen for telefonen eller
enheten:

1. Tryck pa *é frén statusfaltet.

2. Fran volymmenyn kan du:

* Flytta skjutreglaget for att justera enheten
eller telefonvolymen.

* Tryck Pa (On), Vibrera (Vibrate) eller
Av (Off) for att andra instéllningarna for
system och ringvolym.

» Anvand jog-dial for att justera volymen
eller instéllningslage.




Du kan ringa ett telefonsamtal med hjalp av telefonknapparna. Du kan ocksa ringa samtal
direkt fran Kontakter, Samtalshistorik, Snabbuppringning eller Réstkommando.

Anvanda den alfanumeriska

knappsatsen
Ringa med den alfanumeriska knappsatsen:
1. Se till att enheten inte ar i vantelage.

2. Mata in numret till den du vill ringa till och tryck
pa samtalsknappen.
Om du trycker in fel nummer tryck pa Rensa- ‘
knappen for att radera siffror at vanster.

3. Prata med den person du har ringt upp nar du ar
ansluten.

4. Nar du ar klar trycker du pa Avsluta (End) for att
avsluta samtalet.

. Tryck for att
Tryck for att — = [ ringa slaget
avsluta samtalet ————(S=— = — nummer

j— Tryck for
att rensa
inmatning at
vénster.

Alfanumerisk
knappsats




Funktioner for telefonknappar

Tryck for att stanga av/ satta pa hogtalare

Tryck for att gor anteckningar Ant ok

Tryck for att starta Sifferknappar Trumgrants

Anvianda smart uppringning

Smart Dialer utnyttjar det fordefinierade
alfabetet eller bokstaver som tilldelats
knapparna 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 och 9. Exempel:
2™ | har bokstaverna a, b och c . .
har d, e, f; och sa vidare. Efter sekvensen av
de nedpressade knapparna visar Smart Dialer
poster fran dina kontakter eller tidigare samtal
som innehaller bokstaverna fran de nedtryckta
knapparna.

Sasom visas i exemplet ar knapparna 3,4 och 2
nedtryckta sa visas alla poster som bérjar med
bokstaverna d, e eller f och vars andra bokstav
ar g, h eller i och vars tredje bokstav ar a, b
eller c.

Visar aktuell samtalsstatus

Tryck for att stanga av ljudet tilifélligt

Tryck for att starta Kontaktlistan

Tryck for att parkera ett samtal
Tryck for att avsluta ett samtal

Tryck for att starta menyn
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inga upp fran Kontakter

Att ringa direkt fran Kontakter:

1. Tryck pa den hogra programknappen eller pa skarmen ldag trycker du pa Kontakter.
2. Du kan gora nagot av féljande for att ringa ett samtal:
* Tryck for att valja en kontakt och sedan fran Kontaktlistan trycker du Ring (Call).

* Tryck pa kontaktnamnet och tryck sedan pa |*|.

* Du kan ocksa trycka in och halla kvar kontakter och i snabbmenyn trycka pa Ring
arbetet, Ring hem eller Ring mobilen.

* Tryck Ange ett namn (Enter a name) och mata sedan in det namn som du vill ringa fran
Kontaktlistan. Tryck Ring (Call) eller tryck pa Vanster mjukknapp for att ringa det valda
alternativet.

Ringa upp fran samtalshistorik

ringa upp fran samtalshistoriken:

1. Tryck Start > Telefon (Phone). =
2. Pa telefonknapparna tryck pa knappen Call History

(Samtalslistor).
3. Bladdra till 6nskad kontakt eller telefonnummer och tryck v

sedan Ring (Call).

For att leta efter fler nummer i andra kategorier tryck pa Meny
> Filter och valj en kategori.

kan ocksa starta Samtalshistorik (Call history) fran idagskarmen E
genom att trycka pa vanster mjukknapp.

Knapp
samtalslistor




Anvéanda snabbuppringning

Med snabbuppringning kan du ringa upp regelbundet uppringda nummer med en enda
tryckning. Exempelvis om du tilldelar en kontakt knapp nummer 2 i snabbuppringning, kan du
enkelt trycka in och halla kvar for att ringa upp den kontaktens nummer.

For att skapa en snabbuppringningspost:
1. Se till att posten du vill skapa inte redan existerar i kontaktlistan.
2. Tryck pa Start > Telefon.
3. Tryck pa knappen Snabbuppringning pa telefonknapparna.
4. Tryck pa Meny > Ny.
5. Tryck pa en kontakt i listan och sedan pa Valj.
6. | rutan Placering valj en tillgénglig knapp och tryck pa OK.

Ta bort en snabbuppringningspost:

« | listan Snabbuppringning tryck in och hall kvar en post och tryck sedan pa Radera.




Nar du tar emot ett samtal kommer ett meddelande visas som

ger dig mojligheten att besvara eller neka det inkommande

samtalet.

Att besvara eller neka ett inkommande samtal:

» Tryck pa Svara (Answer) eller tryck pa samtalsknappen

for att ta emot ett samtal.
Tryck pa Ignorera (Ignore) eller tryck pa Avslutaknappen
for att neka ett samtal.

TIPS:
Tryck och hall nere samtalsknappen for att byta mottagningen till
hogtalarlaget.

Féljande pop-uppskarm visas under ett inkommande samtal:
* Tryck pa Svara (Answer) for att ta emot ett samtal eller
« Tryck Ignorera (Ignore) for att valja bort ett samtal.

Att avsluta ett samtal:

»  Tryck pa Avsluta (End) eller tryck pa avslutningsknappen
for att avsluta ett inkommande eller utgaende samtal.




Kapitel

Tradlosa funktioner

* Anvianda Tradlos hanterare
¢ Anvidnda Bluetooth®
* Stalla in en GPRS-anslutning




Den Tradlésa hanteraren gor det majligt for dig att stdnga av eller satta pa dina tradlosa
anslutningar pa ett enda stalle. Det har ett snabbt séatt att spara pa batterierna eller for att
férbereda din apparat for en flygresa.

Att anvanda Tradlos hanterare:
1. Tryck Start > Instéllningar (Settings) > fliken Anslutningar (Connections).
2. Tryck pa Tradlos hanterare (Wireless Manager).
3. Fran skarmbilden Tradlds hanterare gor du nagot av féljande :

* Tryck pa knappen till 6nskad tradlés anslutningstyp eller stang av eller satt pa den.
Om den redan ar avstangd har knappen en ljusare farg och visar en ikon som ar
markt med ett X.

* Tryck for att stdnga av eller satta pa alla tradlosa

anslutningar.

* Tryck Meny (Menu) for att &ndra mstallnlngarna for en av de tradldsa
anslutningstyperna som visas. Fiis = bh

. #—— Tryck for att stanga av eller satta pa alla

tradl6sa anslutningar

Tryck for att stinga av eller satta pa ———;
Bluetooth®-anslutningen

— Tryck for att stanga av eller satta pa
Telefonanslutning

Tryck for att avsluta tradl6s hanterare m Tryck for att dndra installningar

4. Tryck Klar (Done) eller m for att avsluta tradlés hanterare.




Ovesikt

Bluetooth® &r en naravstands- tradlés kommunikationsteknologi som gor det mojligt for
apparater med Bluetoothkapacitet att utbyta data inom en radie pa ca 10 meter utan att
nagon fysisk anslutning kravs. Med Bluetooth aktiverad i din apparat kan du:

* Ansluta och kommunicera (dvs for 6ver filer, uppgifter och kontakter) med andra
apparater med Bluetooth-funktioner.

Anvanda Bluetoothtjansten. Efter att du har anslutit till en annan apparat eller dator
med hjalp av Bluetooth kan du anvanda tjanster som &r tillgangliga pa den apparaten.

Aktivera Bluetooth i din apparat

Anvand Wireless Manager (tradléshanteraren) for att aktivera eller avaktivera Bluetooth i din
enhet. Du kan komma at Wireless Manager genom att géra nagot av foljande:

1. Tryck pa fliken Start > Instéllningar > Anslutningar tryck sedan pa ikonen Wireless
Manager.

2. Pa skarmen Wireless Manager tryck pa Bluetooth.

Dy kan ocksa starta Wireless Manager fran skarmen Idag genom att trycka pa ikonen
Wireless Manager.

sy
rhen 1 janisan 00T

Tryck for att starta L
Wireless Manager ]

ANMARKNINGAR:
Nér den inte anvénds avaktiverar du Bluetooth i din
apparat for att spara pa batteriet.




Lagga till Bluetooth enheter

. Se till att Bluetooth ar aktiverad pa
enheten som du vill 1agga till och att
enheten ar installd Sa att den kan e T y
upptickas. vt

. Tryck pa Start > Instéllningar 1
(Settings) > Anslutningar
(Connections) och tryck sedan pa
ikonen Bluetooth.

. Tryck pa Lagg till ny enhet... for

att séka efter tiligéngliga Bluetooth %

enheter. S6kningen kan ta en stund.

. Vélj den enhet du vill ansluta till och
tryck pa Nasta eller tryck pa hogra R B “?
programknappen. A LT




5. Nar du tillfragas matar du in den
alfanumeriska koden for enheten
som du vill ansluta och tryck sedan
pa Nasta eller tryck pa hogra
programknappen. Du hittar koden i
dokumentationen som medféljde den
anslutande enheten.

. Mata in visningsnamnet for denna
anslutning.




7. Upprepa steg 3-6 for att ansluta fler m
enheter. hastesth

mﬂﬁll iy Sl oy et e i il
ietn il o s o el ks
e ratifinargu.




Din P526 gor det mojligt for dig att ansluta via General Packet Radio Service (GPRS). GPRS
ar en tradlds kommunikationsstandard som kors med hastigheter upp till 115 kbps, jamfort
med 9,6 kbps nuvarande globala system fér mobil kommunikation (GSM). De stddjer en rad
olika bandbredd som mgjliggor skickande och mottagande av sma mangder data, som e-post
och webbsurfning. Att stélla in GPRS-anslutning i din apparat:

1. Frén Idagskarmen trycker du ﬂ pa
statusfaltet.
2. Tryck pa Installningar vid

meddelandeprompten. +— Pop-up upprop

. Fran installationsskarmen valjer du
fliken Anslutningar och trycker sedan
pa ikonen for Anslutningar.




4. Fran Anslutningsskarmen trycker du
Lagg till en ny modemanslutning
(Add a new modem connection),

5. Ange ett unikt namn pa anslutningen

och vélj Cellular Line (GPRS) fran
modellistan.




6. Mata in namnet pa Anslutningspunkten.

:ﬂFIEII]HHﬂF.IF.IF.IIIH -

7. Mata in ditt anvandarnamn, l6senord
och doman och klicka sedan pa
Avsluta (Finish). Kontakta din
natverksadministrator for hjalp.

— - Wi

OBS:
GPRS- och USB-anslutningarna kan inte anvéndas samtidigt.




Ansluta GPRS
Att ansluta GPRS:
1. Tryck pa Start > Instéllningar
(Settings) > Anslutningar

(Connections) och tryck sedan pa
ikonen Anslutningar (Connections).

. Fran Anslutningsskarmen trycker du
Hantera existerande anslutningar
(Manage existing connections).

. Tryck och hall nere pa en existerande
anslutning och fran pop-upmenyn
trycker du sedan pa Anslut (Connect).
Tryck Radera (Delete) om
du vill radera den valda
anslutningsinstallningen.

o e a1
Ehbnmms bl e prepe 18 o brbeeig
e LT

. Nar du ar ansluten trycker du m for
att avsluta.

OBS:

« Nar WLAN anvéands samtidigt som 3G/GPRS
kommer den senare att fa signalprioritet. Vi
rekommenderar inte att du anvander WLAN och
GPRS samtidigt.




Om du har en standard GPRS-anslutning kommer den automatiskt att ansluta nar du startar en
applikation som ansluter till internet.

1. Starta vilken applikation som
helst som ansluter till internet (t
ex Internet explorer). Enheten
kommer automatiskt att ansluta din
standard-3G/GPRS-anslutning. Ett
pop-up-upprop visas for att visa
anslutningsstatus.

. Nar du ar ansluten kan du bérja surfa
pa internet. Om du anvander Internet
Explorer kommer standardsida att
visas.

Pop-up upprop

Koppla ifran GPRS
Att koppla ifran GPRS:

1. Tryck n fran statusfaltet. Z ireretimion @D A X

2. Fran pop-up-upprop trycker du Bryt F'-....um.....
anslutning(Disconnect).

OBS:

* Om din ActuveSync &r installd pa att
synkronisera automatiskt med Exchange Server
kommer synkronisering att utféras nar du
ansluter igen.

* GPRS kommer automatiskt att ansluta varje
gang du startar en applikation som kraver
GPRS-anslutning (t ex internet explorer eller
Pocket MSN).




Anvanda GPRS-verktyget

GPRS-verktyget later dig pa ett bekvamt satt vélja och ansluta till din leverantér av tjansten
GPRS.

For att ansluta via GPRS-verktyget:

1. Tryck pa Start > Instéllningar
(Settings) > Anslutningar
(Connections) och tryck sedan pa
ikonen Natverksinstallning.

Du kan ocksa trycka pa u i
statusfaltet och sedan trycka pa
Installningar fran pop-up fonstret.

. Fran skarmen Natverksinstallningar
valjer du din tjansteleverantor fran
listan.

OBS:

« Operatorer kan variera i olika omraden.

* GPRS- och USB-anslutningarna kan inte
anvandas samtidigt.




Kapitel 9

Multimediafunktioner

* Anvanda kameran
* Titta pa bilder och videofilmer




Den inbyggda tva-megapixelkameran gor det méjligt for dig att ta bilder och spela in ljud/
videofilmer.

Starta kameran

Att bérja anvanda kameran:
« Tryck Start > Program (Programs) > Bilder & Video (Pictures & Videos) >ikonen Kamera
(Camera) eller
« Tryc pa Kameraknappen pa vanster sida av din apparat.

4:\\ Kameral avtryckarknapp

Kamer

~

OBS:
« Som standard ar férhandsvisningsskarmen instélld
pa landskap.
« Efter att du har startat kameran &r din apparat instélld
pa kameraléget som standard.
« | Kameralaget fungerar kameraknappen som
avtryckare.

NS
Att avsluta kameran:
* Tryck pa avslutaikonen [ pa kameraskarmen.




Tillgangliga bildtagningslagen
Din apparats kamera kan stéllas in i tva bildtagningslagen:

« Kameraldge — Kameralaget gor det mojligt for dig att ta bilder och spara dem i din
apparat eller MikroSD. Du kan ocksa konfigurera kameran att matcha en miljo, stélla
in bildstorlek, valja forstoring, justera bildkvalitet, tillampa effekter och andra andra
avancerade installningar.

Videolage - Videolage gor det méjligt for dig att spela in ljud/videofilmer. Precis som i

kameralaget ar det ocksa mdjligt att vélja forstoring, stalla in videostorlek, tilldampa nagra
effekter, valja mallagring och &ndra avanceade videoinstallningar.

Format som stods

Med hjalp av kameralaget eller videolaget lagras bilder och videofilmer i féljande format:
« Stillbild (Kameralage) - JPEG (.jog)

« Videolége - 3GP (.3gp), MPEG-4 (.mp4)




Kameralagesskarm

Féljande beskriver skarmikonerna i Kameralaget:

Ikon for bildtagningslége
Ikon for bildkvalitet

Ikon for standardlagring
Ikon for scenldge
Timerikon

Status for flodeslage
Effektikon
Bildupplésning

Tryck for att stinga 0 .
kamera - ey Tryck for att starta

kamerameny
Antal tillgéngliga
bilder

Bildtagningslagen:
Kameraldge

Videoldge

Tryck for att Tryck for att zooma in

zooma ut
Tryck for att starta
Bilder och Video




lkoner for kameraldge
+ Ikon for bildtagningslige [ [G1/1f | - visar aktuellt bildtagningslage.
« Ikon for bildkvalitet [ HE/E2]/[ 1 |- visar den bildkvalitet som anvénds.

¢ lkon standardlagring [ */EI* ] - indikerar standardlagringen fér tagna bilder och
videoklipp.

« Ikon fér scenlige [ HHIH/)/E’, ] - visar det scenlage som anvands.

¢ Timerikon [ EB/@ ] - naér kameratimern ar aktiverad (5 sekunder eller 10 sekudner)
visas motsvarande timerikon Nar du trycker ner avtryckaren eller navigeringsknappen for
att ta en bild paborjas nedrakningen och bilden tas efter den tid som ar installd.

* lkon for flodeslage [ @H/@! ] - visar antalet bildrutor i flédeslaget.
* Effektikon [ O/./@/. ] - visar den effekt som anvéands.

BN TEENR I
* Bildupplésning [. %/%/ LD/ L[] llE[I i] ] - visar den upplésning som
anvands. Nar den ar instélld pa upplésningen 1600x1200 &r funktionen zooma in/zooma ut

avaktiverad.
* Avslutaikon [ Ei ] - tryck for att stdnga av kameran.
e Zoomain [@ ] - tryck for att zomma in ett objekt pa skarmen.

e Zooma ut [[:'1 ] - tryck for att zomma ut ett objekt pa skarmen.

*  Tumnaglar [ Tﬂmmm ]- tryck for att starta applikationen Bilder och video och
férhandsgranska dina bilder som tumnaglar.

* Meny [W‘[Eﬁ]u] ] - tryck for att starta kameramenyalternativen.

* Information kvarvarande tagningar - visar den hur manga tillgangliga tagningar som
finns kvar baserat pa nuvarande instéallningar.

\_ _/




Meny for kameraalternativ
Menyn fér kameraalternativ gér det mojligt for dig att andra olika instéllningar fér kamera och
bilder.
Att starta alternativmenyn:
1. Tryck Meny (Menu) fran kameraskarmen.

2. Fran genvagsmenyn trycker du pa en
ikon for att visa innehall.

Bytlage
fla & wa s @

Genvagsmeny for
kameraalternativ




(Byta lage

Alternativet Byta lage gor det mgjligt att
stélla in ett bildtagningslage i Kamera- eller
videolaget.

Scen

Alternativet Scen gor det mojligt for dig

att vaja forinstaliningar som passar foér
nattscener eller sporthandelser. Valj Auto for
att anvanda basta installning for alla scener.

Bildstorlek 1800 1 300
Gor det mojligt att stalla in ramstorlek pa 12600
bilden. AaaidE

0020
1605130
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(Bildkvalitet

Det har alternativet tillhandahaller tre
bildkvalitetsinstallningar: Normal, Fin och
Superfin. Bildkvaliteten ar installd pa
Superfin som standard.

Zoom

Gor det mojligt att &ndra den hogsta tillatna
forstoringen.

Sjalvtimer

Staller in fordrojningen for avtryckaren till 5
eller 10 sekunder efter att du har tryckt ner
kamera/avtryckarknappen.

A




/Fléde

Allows you to take 4 or 9 pictures in
succession with one press of the camera/
shutter button.

Ram
Later dig stalla i en ram.

OBS:
Se till att du har stallt in skarmuppldsningen pa 320
x 240 innan ramen stalls in.

Effekt

Effektalternativet gér det maojligt att tillampa
en del effekter pa objektet. Valj fran nagon
av féljande alternativ: Svart-vit, Negativ,
Overexponering och Sepia. Stall in pa
Normal for att inte ha nagon effekt.




Spara till

Gor det mojligt att valja standardlagring for
tagna bilder.

OBS:
Forbered ett MikroSD-kortet innan du staller in

standardlagring pa Lagringskort (Storage Card).

Avancerat

Det har alternativet erbjuder foljande:
- Filnamn prefixformat

- Filnamnsprefix

- Filnummer

- Datum och tidsstampel

- Avtryckarljud

- Flédesintervall

— B Ao ok




Ta bilder

Efter att du har startat kameran ar din apparat installd pa kameralaget som standard. Om
den ar installd pa nagot annat satt trycker du Meny (Menu) > Byt lage (Change Mode) >
Kameraldge (Camera Mode) och sedan Klar (Done).

Du kan ocksa stélla in kameralaget genom att trycka pa ikonen fér kameralage pa skarmen.
Att ta en bild:

1. Rikta enheten mot objektet och tryck
sedan pa kamera/avtryckarknappen.

2. Nar ikonen "™ visas ska du vara noga
med att apparaten ar stadig och inte
skakar.

. Upprepa steg 1 till 2 for att ta fler bilder.

OBS:
Bilden sparas automatiskt pa standardlagringsplatsen och kan ses med hjélp av applikationen Bilder och Video.




Videolagesskarmen
Foljande beskriver skarmikonerna i Videolaget:

N

lkon for bildtagningslage

Aterstaende
videoinspelningstid

Tryck for att stinga
kamera

Inspelningslampa
Gron: Redo
Rod: Spelar in

Tryck for att
zooma ut

lkon for standardlagring

Effektikon
Videouppldsning

Tryck for att starta
videomeny

Ikoner for
bildtagningslage
Kameraldage
Videolage

Tryck for att zooma in

Tryck for att starta
Bilde och Video




lkoner for videoldge
* lkon for bildtagningslédge [ @/ﬁ ] - visar aktuellt bildtagningslage.
Standardlagringsikon [ */E* ] - visar standardlagring for videofilmer.
Effektikon [ 0//@/5 ] - visar den effekt som anvands.

B0
Videostorlek [/% ] - visar videostorleken som anvands.
Avslutaikon [ Ei ] - tryck for att stdnga kameran.

Zooma in [E}l ] - tryck for att zomma in ett objekt pa skarmen.

Zooma ut [@ ] - tryck for att zomma ut ett objekt pa skarmen.

Tumnaglar | ThurrErEls ]- tryck for att starta applikationen Bilder och video och
spela upp din videofilm.

Meny [ IS | - tryck for att starta videomenyalternativen.

Information kvarvarande videoinspelningstid - visar kvarvarande videoinspelningstid
baserat pa nuvarande instéllningar.




o

Videoalternativmeny

Menyn for videoalternativ gér det majligt for dig att &ndra olika instéllningar for video och
uppspelning.

Att starta videoalternativmenyn:
1. Tryck Meny (Menu) fran videoskarmen.

2. Fran genvéagsmenyn trycker du pa en
ikon for att visa innehall.

Videoalternativ
genvagsmeny




&

Alternativet Byta lage gor det mgjligt att stalla
in din apparat i Kamera- eller videolaget.

yta lage

Bytlage
Kameralage i3}
& Videolags =]
BazaAmn

Zoom

Gor det mgjligt att andra den hdgsta tillatna
forstoringen.

Videostorlek

Gor det mojligt att stélla in ramstorlek pa
videon.
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Spara till

Gor det majligt att valja plats for
standardlagring for inspelade filmer.

OBS:
Forbered ett MikroSD-kortet innan du stéller in
standardlagring pa Lagringskort (Storage Card).

Effekt

Effektalternativet gér det mojligt att tillampa
en del effekter pa objektet. Valj fran nagon
av féljande alternativ: Svart-vit, Negativ,
Overexponering och Sepia. Stall in pa
Normal for att inte ha nagon effekt.

Avancerat
Det har alternativet erbjuder féljande:
- Videofiltyp
- Filnamn prefixformat
- Filnamnsprefix
- Filnummer
- Aktivera eller avaktivera under inspelning

\_
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Spela in videofilmer
Stall in apparaten pa videoinspelningslaget for att spela in videofilmer.
Att stalla in videolaget:

» Tryck Meny (Menu) > Byt lage (Change
Mode) > Videolédge (Video Mode) och tryck
sedan Avsluta (Exit).

* Du kan ocksa stélla in videoldget genom att
trycka pa ikonen for videolage pa skarmen.

Att spela in en video:

1. Rikta enheten mot objektet och tryck
sedan pa kamera/avtryckarknappen for
att starta inspelningen.

Inspelningsindikatorn &ndras fran gron
till réd medan videon spelar in.

2. Tryck pa kamera/avtryckarknappen
igen for att stoppa inspelningen.

OBS:
« Videoklippet sparas automatiskt pa standardlagringsplatsen.
« Anvand Windows Media Player Mobile for att spela upp videoklipp i din enhet.
* Anvand Apple® QuickTime™ spelare om du vill spela upp videoklipp pa din dator. Du kan ladda ned QuickTime™
K installationsprogram fran www.apple.com/quicktime.




Anvand applikationen for Bilder och Video for att forhandsgranska sparade bilder och spela
upp videofilmer.

Titta pa bilder och videofilmer
Att titta pa bilder och videofilmer:
1. Tryck Start > Program (Programs) > Bilder och video (Pictures and Videos).
2. Tryck pa den bild eller videofilm som du vill titta pa.
« For att titta pa bilder MikroSD-kortet trycker du pa mapplistan (méarkt Mina bilder) och
trycker MikroSD-kortet.

« For att titta pa bilder som ar lagrade i mappen Mina bilder i din apparat trycker du
Mina bilder och sedan pa tumnagelsbilden.

« For att spela upp videofilmer i mappen Mina videor i din apparat trycker du pa Mina
videor och sedan pa tumnagelsvideon.




Kapitel 6

Andra funktioner

* ASUS Launcher

* ASUS samtalsfilter

* Fjarrpresentation (Remote Presenter)

* Windows Live™

« Stalla in rington (Setting ring tone)

* Vackningsinstallning (Wake-up setting)

» Lagesbyte (Mode switcher)

» Systeminformation (System information)

« Aterstillande av fabriksstandardinstéllningar (Restoring
factory default settings)




ASUS Launcher ar ett alternativprogram som later dig bekvamt och snabbt starta program,
utféra uppgifter och andra enheters instéllningar. Som standard visas ASUS Launcher menyn

nar du startar enheten.

Du kan ocksa manuellt kéra programmet fran Start > Program > ASUS Launcher.

Anvanda ASUS Launcher

Tryck for att komma at
idelandeverktyg som later

dig skriva/lasa e-post, MMS eller
textmeddelanden.

Tryck for att starta knappsatsen och
ringa samtal.

Tryck for att starta kameran och ta bilder
eller video.

Tryck for att starta Media Center och titta
pa bilder/video eller soka efter filer.

Tryck for att komma at verktyg som
hjalper dig planera méten, synkronisera
t gora pr i eller starta
Voice Ci er (rostk lo)

)

Tryck for att visa kontaktlistan.

Tryck for att komma at MS Office,
uppgiftslistor, skriva in moten eller
noteringar.

Tryck for att modifiera din enhets profil.
Du kan ocksa justera enhetens audio
och ljud.

Tryck for att starta spel och
programmenyer.

Tryck for att visa samtalslistor. Du kan
ocksa ringa, skicka ett meddelande,
radera telefonlistor och kontrollera eller
aterstalla uppringningstimern fran detta
avsnitt.

Tryck for att komma at undermenyer

och modifiera Audio, Personligt, System
och anslutningsinstéllningar. Du kan
ocksa visa information om din enhet eller
aterstalla standardinstéliningarna for
enheten fran detta alternativ.

Tryck for att visa poster som &r placerade
i mappen Mina favoriter.




Asus samtalsfilter ar en enkel men &nda effektivt tillbehdr som later dig ta kontroll dver alla
dina inkommande samtal. Med detta tillbehor kan du hantera en lista med telefonnummer fran

kontaktlistan, samtalsloggen, meddelandeloggen eller nagra ej listade telefonnummer som du
vill acceptera eller avvisa.

Starta ASUS samtalsfilter

Tryck pa fran skarmen Idag for att starta ASUS samtalsfilter.

B il
den 4 januan 2007

L

Tryck for att ta fram
samtalsfiltret




Forsta gangen som du startar ASUS samtalsfilter maste du installera och vélja lagringsplats
for ASUS samtalsfilter. Foljande beskriver de olika stegen nar du kér ASUS samtalsfilter forsta
gangen.

1. Nar du tryckt pa , fran skarmen Idag 2. Nar du tillfragas, valj lagringsplats och
installerar tillbehoret nédvandiga (.cab) tryck sedan pa Installera.
filer pa enheten. Folj instruktionerna pa
skarmen for att fullfélja processen.

il it e et e LT
o™

& Lrben
{0 Eneragge Card
Mgt g by OH B

(TP ——
— 3. Nar det ar klart tryck pa Ok for att starta

om enheten.

VIKTIGT:
Installationen kan ta nagra sekunder att
fullfélja. STANG INTE av enheten under
installationsprocessen.
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Anvanda ASUS samtalsfilter

Efter att ha installerat de nddvandiga filerna tryck pa for att starta ASUS samtalsfilters
snabbmeny. Snabbmenyn later dig bekvamt aktivera antingen Acceptera- eller Avvisalistan.

Gor nagot av foljande frdn snabbmenyn:

Tryck pa Accepteralista for att aktivera Accepteralistan och endast ta emot
inkommanden samtal vars telefonnummer finns pa accepteralistan.

Tryck pa Avvisalistan for att aktivera avvisalistan och avvisa alla inkommande samtal
vars nummer finns pa avvisalistan.

Tryck pa Redigera for att 6ppna hjalpskarmen samtalsfilter.
Tryck pa Stang for att avaktivera samtalsfilter.

Samtalsfilter snabbmeny




Hantera accepteralistan

Accepteralistan later dig valja endast de telefonnummer du vill acceptera. Inkommande samtal
som inte finns pa accepteralistan kommer automatiskt att avvisas.

Lagga till poster i accepteralistan:

. Fran ASUS samtalsfilters snabbmeny,
vélj Redigera.

. Valj Accepteralista fran rutan
Redigera lista.

. Valj kélla fér data. Du kan hamta
data fran dina kontakter, samtalslogg,
meddelandelogg eller sa kan du
knappa in anonyma nummer.

. Valj en post fran listan (t.ex. Kontakter)
och klicka pa Lagg till.

Du kan ocksa trycka pa -= for att
lagga till nya poster i accepteralistan.

. Klicka pa [ fér att avsluta.

For att ta bort poster fran accepteralistan,
markera en post i accepteralistan och tryck

sedan pa Ta borteller =- .




Hantera avvisalistan

Avvisalistan later dig vélja de telefonnummer du vill avvisa. Inkommande samtal som finns pa
avvisalistan kommer att avvisas.

Lagga till poster i avvisalistan:

. Fran ASUS samtalsfilters snabbmeny,
valj Redigera.

. Valj Avvisalista fran rutan Redigera
lista.

. Valj kélla fér data. Du kan hamta
data fran dina kontakter, samtalslogg,
meddelandelogg eller sa kan du
knappa in anonyma nummer.

. Valj en post fran listan (t.ex. Kontakter)
och klicka pa Lagg till.

Du kan ocksa trycka pa -= for att
lagga till en ny post i Avvisalistan.

. Klicka pa [ fér att lamna.

For att ta bort en post fran avvisalistan,
markera en kontakt i avvisalistan och tryck pa

Ta bortellerpa =- .




KFjérrpresentation (Remote Presenter) )

Fran din P526-enhet gor Fjarrpresentation (Remote Presenter) det méjligt for dig att pa avstand
kontrollera PowerPoint™ -presentationer som kérs pa din barbara dator. Med hjélp av en
tradlés Bluetoothanslutning ger det smidighet och frihet for dig att rora dig fritt i lokalen under
presentationen. Det gor det ocksa mojligt for dig att granska blidvisningsanteckningar utan att
publikens vy av bildvisningen paverkas.

Anvanda Fjarrpresentation

VIKTIGT:
+ Innan du startar ska du installera verktyget Fjarrpresentation pa din dator. Du hittar installationsfiler pa den
medfdljande support-CDn.
« Fjarrpresentation fungerar endast med Bluetooth-aktiverade datorer.
+ Skarmbilden i foljande installation ar endast for referens och sekvensen kan se annorlunda ut, beroende pa tidigare
Bluetoothkonfiguration i ditt system.

Att anvanda Fjarrpresentation:

1. Tryck Start > Program (Programs) > Fjarrpresentation ﬁ
(Remote Presenter).

Du kan ocksa Fjarrpresentator fran ASUS startmeny.

Fran ASUS startmeny tryck pa Organisera tryck sedan pa ill'_:}" s efter Bhartooth et

Instalera claborprogram pf datom forst,

Presentatorsfjarrkontroll. 1. Kethvers Bustooth | din datorbabers
2. Gor féljande innan du soker efter Bluetoothenheter: 2. St P g g et |
cin dator fnsrhara dator

» Aktivera Bluetooth i din dator.
» Starta programmet for fjarrpresentation i din dator.

For att géra detta fran datorn skrivbord klicka pa Start >
Alla Program > ASUS > Presentatorsfjarrkontroll

Nar du ar klar trycker du Nasta (Next).

\_ _/
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PowerPoint .ppt filsokvag

Féljande beskriver menyn for Fjarrpresentation pa din datorskarm.

F.ermote Presenter

Com Port
Bluetooth COM-port COMT W

3. Fran listan 6ver Bluetoothenheter som hittats

valjer du namnet pa den dator som innehéller
din PowerPoint-presentaiton och trycker

Nasta (Next).

5 erheter hittacks, v an.
o

Plac-Aprl

G MONcE

[t Sala U]

N

Tryck for att andra

CADocuments and Settingsits = sokvig B

Tryck for att starta
eller stoppa

Tryck for att avsluta

4. Paforfragan knappar du in

autentifieringslésenordet pa din dator och
din P526.

Kontrolera shamran |
elitearybartur a clabem

5. Fdljande meddelande visas

pa datorskarmen. Klicka pa
meddelandeprompten for att tillata att
P526 far atkomst till ActiveSync tjansten
pa datorn.

o s ko sloss "ASUS PO o sccess the ActivaSymc
Shrvic on this Compubar,

b Dluetooth iusthorizstion Requested I
T cherey Uhom ncpaml, igrecons: L rormgal




6. Tryck pa Ja for att datorn ansluter till 8. Vid uppmaning mata in samma
verifieringslésenord som pa P526.

araggn ot erierwd e SIE otabiera o sbbor
-anghfnirg bl |ISERFECROH{HBL.
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el

Fran datorn mata in OBS: Autentifieringslésenordet for Bluetooth krévs
verifieringslbsenordet och klicka pé OK bara om inte nagot hopparningsférhallande har

. . .. . . ) etablerats med den andra enheten.
Verifieringslésenordet anvands for att
skapa en saker anslutning.

[a

Prarend descien eochinge & secral by ainch e ey correct. The
R Lrec b cach P B Bevacat I Ut B3 vty ey el b
hal
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9. Markera kontrollrutorna for att valja 10.Tryck pa Anslut for att ansluta till datorn.
tjanster for enheten och klicka sedan
pa Avsluta.

‘e Starl i x Fidrmpresentatiic b4

e arvhta Ul USERFECRO4040
tryck o3 [ansut]
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11. Fran Fjarrpresentationsmenyn pa din

dator klickar du for att etablera
en anslutning.

Vid uppmaning av Bluetooth

verifieringsmeddelande for tjanster klicka
pa OK.

w-mbm.—i
{9 stk
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[ Al s i i ba ot B pewicn:
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12.Féljande skarmbild visas pa enheten 13.Tryck pa namnet pa PowerPoint (.ppt)-
nar en lyckad anslutning etablerats. filen som du vill 6ppna och tryck Valj

Upprepa fran steg 1 om anslutningen (Select).
misslyckas.

A arehita ul
tryck o3 [Anhat]

==




Nar den har valts startas Microsoft® PowerPoint automatiskt pa din dator med den valda filen
dppen.

This is a test

test
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K14.Du kan nu pa avstand kontrollera PowerPoint-presentationen pa din barbara dator med h
av din enhet. Foljande beskriver kontrollmenyn pa enheten.

Tryck for att vlja bild
Betyder Bluetooth®-signal

Foregaende bild

Tryck for att visa anteckningar

Tap to return to control panel

Notes panel

Bildr

Tryck for att avsluta

Tidrékning

Tryck for att véxla mellan Normal
och Bildvisningsvy

Nasta bild

Tryck for att se menyalternativ

N

jalp




Windows Live™ levererar en uppsattning med tjanster inklusive e-post, meddelande och

sO6kning som sammanfor allt nédvandigt online. Med Windows Live kan du latt gora féljande pa
din enhet:

» Komma at Hotmail, MSN eller Microsoft Exchange konto och skicka eller ta emot e-post.
« Se vilka av dina vanner som &r online och bdrja chatta.
» Soka pa webben med den enkla och precisa Windows Live sékmotor.

Inskrivning

Innan du kan bérja anvanda Windows Live pa enheten maste du ha ett Windows Live ID,
Microsoft Passport eller Microsoft Exchange e-postkonto. Om du sedan tidigare har ett Hotmail
eller MSN Messenger konto ar det redan ditt Passport konto. Du kan anvanda dessa for att

logga in till Windows Live.

Om du inte har nagot konto, ga till féljande webbsida och starta ett gratiskonto.
www.live.com
www.passport.com
www.hotmail.com

VIKTIGT:

Se till att mobiltelefonlinjen eller SIM levereras med en mobil datatjanst sasom General Packet Radio Service (GPRS) for
att du ska kunna ansluta till Internet. Kontakta din mobiloperatér for detaljer.




Logga in pa Windows Live:
1. Tryck Start > Program (Programs) >

ikonen Windows Live

Du kan ocksa starta Windows Live fran
ASUS startmeny. For att géra detta
tryck pa Spel och APs tryck sedan pa
Windows Live.

. Om du inte ar ansluten till Internet kommer

enheten att automatiskt ansluta till Internet
via GPRS.

VIKTIGT:
Se till att du har konfigurerat GPRS-anslutningen
pa din enhet.

. L&s igenom Windows Live anvandarvillkor
och tryck sedan pa Acceptera. Om du inte
accepterar tryck pa Avvisa.

Systemet atervander till skarmen Idag om
du trycker pa Avvisa.

....... S

= Windows Live s |

B Logga in pd Windows Live

hycer Lnider

fior Windos Live pd:
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4. Mata in din e-postadress och I6senord och T Wnclees LHOE
(Y]
Logga in pi Windows Live

tryck pa Nasta.

F-postadress;
[ | ® [atrnaileom |

Lbeerond;

5. Markera kontrollrutorna for att visa eller
dodlja Windows Live poster pa skarmen
ldag.

Tryck pa Nasta nar du ar klar.




6. Valj de poster du vill synkronisera pa
enheten och tryck pa Nasta.

Synkroniseringsstatusen visas sdsom T
visas pa foljande skarmbilder nar Windows saes
Live synkroniserar posterna pa din enhet.
Detta tar en stund.

Winclows [hve




Efter synkroniseringen visas foljande
skarm. Tryck pa pilhuvudet for att visa
posterna for e-post, Messenger eller Synk
tjansterna.

Tryck pa Meny for att komma at Windows
Live och kontoalternativ.

Om du aktiverar Windows Live att visas pa

skarmen Idag kommer anvandarnamn och

kontostatusen fér Windows Live att visas den 4 septembion S
sasom visas. W CHt

Tryck pa pilhuvudet for att komma at

Windows Live, e-post, Messenger eller

Synk menyer.




Motestidsplanerare (Meeting Time Planner) hjalper dig att hitta en passande tid till
videokonferens, telefon- eller natmote med deltagare i olika tidszoner.

Anvanda Motestidsplanerare

Att anvanda Motestidsplanerare:

1. Tryck Start > Program (Programs) >
Motestidsplanerare (Meeting Time Planner).
. Valj datum och stader.

En fargkodad, 24-timmars tidtabell 6ver valda stader
visas, vilket later dig bestdmma vilken som &r basta
tidpunkt for motet. Morkbla ar sen natt/tidig morgon,

ljusbla ar utanfor kontorstid och vitt ar kontorstider. Du
kan ocksa &ndra interval 6ver tid som visas genom
att trycka Intervall (Interval) langst ner till hdger pa
skarmen.

. Valj tid for ditt mote och tryck pa Nytt datum (New tham Min 07:00
date). Min 03:00  Mén 03:00
. . MINOTO0 Min 1000 MincRi00 [

. Fyll'i métesinformation och tryck pa OK for att Iagga T —p—
till ditt méte i Kalendern.

Interyall

OBS:
Du kan trycka pa Intervall (Interval) > Sommartid (Summer Time) for att anvanda sommartidstid.




Med P526 kan du lagga till och konfigurera din favoritmusik som telefonsignal. Du kan pa ett
enkelt satt stalla in din favoritlat eller —ljud som ringsignal med féljande kompatibla ljudformat:
aac/acc+, amr, .mp3, .wav, .wma, and .mid.

Lagga till en ringsignal till urvalet
Att lagga till en ringsignal till urvalskategorin under telefonsinstallining:
1. Tryck Start > Instéllningar (Settings) > Personligt (Personal) > ikonen Ringsignaler
(Ring tones).
2. Valj en specifik filextension fran listboxen.
3. Tryck for att markera en ringtonsfil som du vill 1agga till.
Tryck [#] for att testa ringsignalens ljud och tryck pa . for att stoppa.

Tunad illndrugar 8% < ok

Risglaaner

Lige 1l dri I;;I:-'Im.ntll




Andra ringsignal
Att andra ringsignal:
1. Tryck Start > Instéllningar (Settings) > Personligt (Personal) > ikonen Telefon
(Phone).
2. Valj en ringsignal fran listboxen Ringsignal. Latarna eller ljuden som du har lagt till
som ringsignal visas i listan tillsammans med standardringsignalerna som féljde med
apparaten.

Tryck [I] for att testa ringsignalens ljud och tryck pa [m] for att stoppa.
3. Tryck m nar du ar klar.

Eunad illndrugar 8% < ok
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Du kan stélla in vackningsaktiviteter nar din apparat ar i vilolage.

Att stalla in en vackningsaktivitet:

1. Tryck Start > Instéllningar (Settings) > Personligt (Personal) > ikonen Vackningskalla
(Wake up source).

2. Valj bland tillgangliga vackningsaktiviteter.
Tryck Valj alla (Select All) for att valja alla aktiviteter eller tryck Valj ingen (Select None)
for att avmarkera alla tillgangliga aktiviteter.

3. Tryck m nar du ar klar.
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Lagesbyte gor sa att du pa ett enkelt satt kan byta mellan applikationer och uppgifter.

For att anvanda lagesbyte trycker du pa knappen for lagesbyte pa din apparats tangentbord.
Tryck en gang till for att vaxla mellan applikationer.

I Abprvardd ilag

Pop-upmeny for lagesbyte

Du kan konfigurera lagesbytet och definiera bytestyp, eller vélja alternativ som ska visas i
lagesbytes-pop-upmenyn.
Att definiera vaxlartyp:
1.Tryck Start > Instéllningar (Settings) > System (System) > ikonen foér Lagesbyte (Mode
Switcher).

2. Tryck pa radioknapparna for att valja vaxlingstyp.
3. tryck och drag regleringsstapeln for att stalla in vaxelns Vantetid.
Att valja alternativ som ska visas i bytes-pop-upmenyn:

1.Tryck Start > Instéllningar (Settings) > System (System) > ikonen fér Lagesbyte (Mode
Switcher).

2. tryck pa fliken for alternativ.
3. Valj alternativ genom att kryssa i kryssrutorna.




Systeminformation innehaller viktig apparatinformation, inréknat aktuell apparatinstalining och
version.

Att starta systeminformation:
. Tryck Start > Instéllningar (Settings) > System (System) > ikonen for
Systeminformation (System Information ).
. Tryck pa fliken for Apparatinformation (Device Info) for att se apparatens
hardvaruinformation.

. Tryck pa fliken Version for att visa ROM, Boot, Radio, MP och Batteriversion.

Apparatinformation Version

Pt
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Folbeversion :




Det har alternativet gér det majligt for dig att aterstalla till fabriksstandardinstéllningar.
Att aterstélla standardinstallningar:

. Tryck Start > Instéllningar (Settings) > fliken System (System) >
Standardinstallningar (Default Settings).

. Ange ‘1 2 3 4’ | faltet for 16senord for att bekréafta att du vill aterstalla
standardinstallningarna.

. Tryck Ok.

Du kan aterstalla fabriksinstéllningarna genom att trycka rullknappen uppat och
aterstaliningsknappen samtidigt.

‘s Standardentillnings [ 0 45 X

Do b Ianclingeen ko menr 281
radera alla instiliningar och filer |
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VARNING:
Det hér alternativet kommer att radera alla filer som
finns lagarade i den héar enheten.




Kapitel Q

Apparatens

komponentstatus

* ASUS Statusikon




ASUS statusikon gor det mgjligt for dig att enkelt kontrollera och se aktuell status for foljande
enhetskomponenter: USB, LCD-ljusstyrka, Batteristrom, Minne, MikroSD-kort och lagring.

For att kontrollera statusen for de har komponenterna trycker du pa ikonen ASUS Status .
pa Ildagskarmen.

Start

tisdag
den 4 september 2007

USB: Har stiller du in USB-anslutningslége.

Ljusstyrka: Tryck for att justera LCD-
ljusstyrka pa batteristrom eller extern strom.

Strém: Visar aterstaende batteristrom
och har kan du stélla in avancerade
energibesparingsfunktioner.
Minne: Visar det totala, det aktuellt anvanda
samt aterstaende, tiligéngligt minne.

l— Lagringsminne: Visar det totala, det anvénda

samt aterstaende lagring och kortminne.

MikroSD-kort: Tryck fér att se innehallet pa den
MikroSD-kort ar installerad.

Asus-startareidigeglyisE | Instéliningar: Har kan du vilja alternativ som
ska visas i ASUS status-pop-upmeny.




USB-installning

Har stéller du in USB-anslutningslage.

LISH-irrsd Sllningar

Wl it LISB-areh krargidiin
B ctren Sy (Turbolage)

() inctiveSyre (hormesk liga)

() Mssslagrmgsenhet (rortissare)
Sirvaders denna snbet som en bomlisans.




LCD- ljusstyrka
Justerar LCD-ljusstyrka pa batteristrom eller
extern strom.

Strom

Visar batteristromsstatus.
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Minne
Visar totalt, i bruk och ledigt minne.
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Lagringskortminne

Visar det totala, det anvanda samt tillgangligt
lagringskortminne.
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Program som kors i minne

Har kan du aktivera eller stoppa program som
kors i minnet. P

VIKTIGT:

Nar du avslutar alla program som kérs minimerar du
det egentligen och programmet blir kvar i minnet.
Du kan stoppa de har programmen fran att koras i
bakgrunden med hjélp av det har alternativet.

ASUS statusinstallning

Har kan du vélja alternativ som ska visas i ]
ASUS-installnings-pop-upmeny. ASIS S alarsins iilloargar
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* Anmarkningar
* Kontaktinformation




Utbytbara batterier

Om en utrustning levereras med utbytbara batterier, och om byte till en inkorrekt
typ kan resultera i explosion (t ex med en del lithiumbatterier) galler foljande:

— Batteriet placeras i ett OPERATORSTILLGANGSOMRADE och det ska
vara en markering intill batteriet, eller ett yttrande i bade anvéandar- och
serviceanvisningarna:

Om batteriet placeras ndgon annanstans i utrustningen ska det finnas en
markering intill batteriet eller ett yttrande i serviceanvisningarna.

Markeringen eller yttrandet ska innehalla féljande eller liknade text:
FARA
RISK FOR EXPLOSION OM BATTERIET BYTS MOT EN INKORREKT TYP.
SLANG BORT BATTERIER | ENLIGHET MED ANVISNINGARNA.




Hanteringstillgang med ett verktyg

Om ett VERKTYG behdvs for att fa tillgang till ett
OPERATORSTILLGANGSOMRADET, ska alla andra utrymmen inom det
omradet som innehéller vara ska inte vara tillgangligt for OPERATOREN med
bruk av samma VERKTYG, annars ska sadana utrymmen vara markerade for att
avrada fran OPERATORSTILLGANG.

En godkand markering for fara for elektrisk stot ar (ISO 3864, No. 5036).

Utrustning for platser med begransat tillgang.

For utrustning som endast ar avsedd for installation pa en PLATS MED
BEGRANSAD TILLGANG, ska installationsanvisningarna innehélla ett yttrande
med den har effekten.




VARNING

Anvandaren maste stdnga av apparaten nar denne ar utsatt fér omraden med
potentiellt explosiva miljéer, som bensinstationer, kemiska lagringsplatser och
explosionsomraden.




ASUS
Adress: 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan
Tel: 886-2-2894-3447; Fax: 886-2-2890-7698

Deklaration

Vi deklarerar att IMEI-koder for den har produkten P735, ar unika for varje enhet
och endast tilldelad den har modellen. IMEI for varje apparat ar fabriksintalld
och kan inte bytas ut av anvandare och den dverenstammer med relevant IMEI-
integritetsrelaterad utrustning som uttrycks i GSM-standarder.

Om du har nagra fragor eller kommentarer kring detta, ar du varmt valkommen att
hora av dig.

Med vénlig hélsning

ASUSTeK COMPUTER INC.

Tel: 886-2-2894-3447

Fax: 886-2-2890-7698

E-post: http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx




ASUSTeK COMPUTER INC. (Taiwan)

Hotline:  0800-093-456 (Avgiftsfria samtal endast fran Taiwan)
Fax: 886-2-2895-9254

E-post:  http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx

WWW: http://tw.asus.com

ASUSTeK COMPUTER INC. (Asien-Stilla havet)
Hotline:  886-2-2894-3447

Fax: 886-2-2890-7698

E-post:  http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx
WWW: http://www.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Tyskland/Osterrike)
Hotline:  +49-2102-9599-10

Fax: +49-2102-9599-11

E-post:  http://www.asus.de/support/support.htm
WWW: http://www.asus.de

ASUS COMPUTER (Kina)
Tel: +86-10-82667575
E-post:  http://vip.asus.com.cn/eservice/techserv.aspx.




